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Quality and reliability of our products and competent advice delivered at competitive cost are our utmost

priority. Our commitment to the highest quality standards is confirmed by ISO 9001 and TS 16949 certification.

Our commitment to those standards and principles are reasons why so many large industrial and automotive

cu-stomers entrusted us for many years with their gas spring needs. Our customers, employees and suppliers

are given individualized approach based on trust and mutual benefit. We share responsibility for our

environment. We are committed to responsible use of common resources which is confirmed by I1SO 14001

certification.

DE

UNSERE ANFORDERUNGEN
AN UNS SELBST

Qualitdt und Zuverldssigkeit unserer Produkte sowie
kompetente Beratung zu wettbewerbsfahigen Kosten sind
unsere oberste Prioritat. Dies wird durch regelmaBige
Zertifizierungen nach 1SO 9001 und TS 16949 bestatigt.

Die Anforderungen und Wiinsche unserer Kunden werden
bereits in der Entwicklungs- und Konstruktionsphase so
beriicksichtigt, dass die jeweils optimale Gasfederlosung fiir die
Anwendung ent-steht. Dies ist einer der Griinde, warum uns so
viele Kunden in der Industrie und Automobilbranche seit Jahren
vertrauen. Der per-sonliche, vertrauensvolle und faire Umgang
mit unseren Kunden, Mitarbeitern und Lieferanten ist dabei fest
in unseren Werten ve-rankert. Wir tragen Verantwortung fir
unsere gemeinsame Um-welt. Dafilir haben wir die bei uns
eingesetzten ressourcenscho-nenden Produktionsstandards
unabhangig bewerten und nach der Umweltmanagementnorm
ISO 14001 zertifizieren lassen.

PL

WYMAGANIA WOBEC NAS SAMYCH

Jakoséc¢ iniezawodno$¢ naszych produktéw dostarczanych

w konkurencyjnych cenach sgnaszym najwyszym priorytetem.
Fachowe doradztwo jest u nas zawsze na pierwszym mejscu.
Potwierdzajato regularnie odnawiane certyfikaty zgodnie ze
standardami IS0 9001 jak rowniez TS 16949.

To jeden z powodow, dla ktérych tak wielu klientow w przemyde,
jak rowniez wielcy klienci branzy motoryzacyjnej ufajgnam od
lat. Indywidualne podejscie, uczciwe i oparte na wzajemnym
zaufaniu traktowanie naszych klientéw, pracownikéw i
dostawcow sa mocno zakorzenione w naszych warto$ ciach.
Ponosimy odpowiedzialnos¢ za srodowisko naturalne. Nasze
standardy produkcji pozwalaja oszczedzac zasoby, s3
niezalemie oceniane i certyfikowane wg norm ISO 14001.
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/ausgeschobene Ldnge / w stanie rozciggnietym

oil + nitrogerOl + Stickstoff / olej+ azot

cylindey Zylinder / cylinder
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The gas flow is done through the piston in the pneumatic (gas) area of the stroke. When reaching the hydraulic (oil)
area the speed is damped due to the higher viscosity of the medium. This function is dependent on the orientation
of the gas spring.

Recommended installation mode for hydraulic damping of gas springs is presented in section ,Safety and handling”

speed

DE

GASDRUCKFEDER MIT
HYDRAULISCHER DAMPFUNG

Der Gasfluss findet Gber den Kolben innerhalb des pneumatischen
(Gas-) Bereichs im Hub statt. Beim Erreichen des hydraulischen
(OL-) Bereichs wird die Geschwindigkeit durch die héhere Viskositét
des Mediums gedampft.

Diese Funktion istabhangig von der Einbaulage der Gasdruckfeder.

stroke

PL

SPREZYNA GAZOWA
Z TLEUMIENIEM HYDRAULICZNYM

Przeptyw gazu odbywa si¢ przez ttok w obszarze pneumatycznym
(gazowym) skoku. Po osiagnieciu obszaru hydraulicznego (olejo-
wego) predko$é jest ttumiona z powodu wyzszej lepkosci
medium. Efektywnos¢ funkcji zalezy od kierunku montazu
sprezyny gazowe;j.
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The gas flow inside a gas spring takes place via the longitudinal groove in the cylinder. Reduced cross section
of the groove on oneside is used to dampen speed of a piston rod. This gas spring solution offers an optimized and
completely position-independent extension speed as well as end position damping of the gas spring.

DE

GASDRUCKFEDER
MIT DYNAMISCHER DAMPFUNG

Derinnere Gasfluss findet Gber die ldngslaufende Nut im Zylinder
statt. Dabei wird zum einen ein konstanter sowie ein abnehmender
Querschnitt zur Enddampfung verwendet. Diese Gasfederldsung
bietet eine optimierte und komplett lageunabhangige Ausschub-
geschwindigkeit wie auch Endlagendampfung der Gasdruckfeder.

stroke

PL

SPREZYNA GAZOWA
Z TEUMIENIEM DYNAMICZNYM

Wewnetrzny przeptyw gazu odbywa sie poprzez podtuzny rowek
w cylindrze. Z jednej strony do koncowego ttumienia stosuje sie
staty, a nastepnie malejacy przekrdj poprzeczny. Takie rozwiazanie
sprezyny gazowej zapewnia zoptymalizowang i catkowicie nieza-
lema od potozenia predkos¢ wysuwania, jak réwniez amortyzacj,
potozenia koncowego sprezyny gazowe;.
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UBERSCHLAGSBERECHNUNG FUR DIE GASFEDERAUSLEGUNG
KALKULACJA SZYBKIEGO DOBORU SPREZYN GAZOWYCH

F1

'-_l-k_|

WxLx9,81
Exn

x1,2

ENG DE PL

F1 extension force F1 [N] F1 Ausschubkraft [N] F1 sita F1 [N]

w weight of flap [kg w Klappengewicht [kg] w waga [kg]

L Length from pivot point to gravity point [cm] L Lange vom Drehpunkt zum Schwerpunkt [cm] L odlegto$¢ od osi obrotu do punktu ciezkosci
E effective leverage arm [cm] E wirksamer Hebelarm [cm] E efektywne ramiedzwigni [cm]
S gravity point of flap S Klappenschwerpunkt S punkt ciezkosci klapy

n number of gas springs n Anzahlder Gasdruckfedern n ilos¢ sprezyn gazowych

MF Mounting point on flap MF Befestigungspunkt an der Klappe MF punkt mocowania na klapie
MH mounting point on holder (frame) MH Befestigungspunktam Rahmen MH punkt mocowania na ramie
9,81 conversion factor kg to N 9,81 Umrechnungsfaktor kg nach N 9,81 przelicznik zamiany zkg na N
1,2 20 % needed force surplus 1,2 20% notiger Kraftiiberschuss 1,2 20% dodatek sity
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HOW TO FIND THE PROPER PARAMETERS OF A GAS SPRING

Please specify:
- weight of the flap W in kilograms

- approximate - length to the center of gravity of the flap L
(distance from the axis of the hinge to the center of the flap in the open state)
- distance E between the point of fixing the gas spring to the flap and the axis of its rotation

- quantity of gas springs n (usually 2pcs)

- approximate calculation for needed F1 force: F1=((W*L*9,81) / (E*n))*1,2
- having the required stroke (difference in the distance between the spring fixing points
in the opened and closed state of the flap) and F1 force the appropriate spring

from the catalogue can be chosen

DE

SO FINDEN SIE DIE RICHTIGEN WERTE
FUR DIE GASFEDER

Zu ermitteln:

- Gewicht der Klappe W in Kilogramm

- anndhernd den Schwerpunkt der Klappe L (Abstand des Schar-
nierdrehpunkts zur Mitte der Klappe im geéffneten Zustand)

- den Abstand E zwischen dem Scharnierdrehpunkt und dem
Befestigungspunkt der Gasfeder an der Klappe

- Anzahl der Gasdruckfedern n (in der Regel 2 Stiick)

- Mit den ermittelten Daten kann die notwendige Ausschubkraft
F1 berechnet werden: F1=((W*L*9,81) / (E*n))* 1,2

- nach Ermittlung des erforderlichen Hubs (Unterschied zwischen
den Abstand der Befestigungspunkte AK bei gedffneter und ge-
schlossener Klappe) und der Kraft F1 kann die geeignete Gasfeder
aus dem Katalog ausgewahlt werden.

PL

SPREZYNY GAZOWE
- DOBOR SPREZYNY

- ciezar klapy W w kilogramach

- w przyblizeniu $rodek ciezkosci klapy L (odlegto$c od osi zawia-
sow do $rodka klapy w stanie otwartym)

-odlegtos$¢ E migdzy punktem mocowania sprezyny gazowej do
klapy a osig obrotu klapy,

- ilos¢ sprezyn gazowych n (zwykle 2)

- obliczamy site sprezyny: F1=((W*L*9,81) / (E*n))* 1,2

-majac wymagany skok (réznica odlegto$ci migdzy punktami mo-
cowania sprezyny w stanie otwartym i zamknigtym klapy) i site F1
dobieramy odpowiednia sprezyne z katalogu.
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HIGH QUALITY GAS SPRINGS PROVIDE COMFORT AND SAFETY

IN COUNTLESS APPLICATIONS IN OUR DAILY LIFE. THEY ARE DESIGNED TO REDUCE
HUMAN EFFORT TO OPEN FLAPS AND LIFT HATCHES WHILST MAKING COVER
MOVEMENTS SMOOTH AND CONTROLLED.

Quality components and robust design make our gas springs a reliable companion for many years.

Our gas springs are fully tested before they leave the factory to ensure that all customer specifications are met.
This is yet another step that guarantees the perfect quality of our products. When designing applications that
incorporate gas springs, please observe essential principles which are the basis for safe and long-lasting use.

- For utilization and recycling of gas springs - the legal requirements must be observed.

- Never attempt to open a gas spring or change the design. Gas springs are filled with nitrogen, which is safe in
itself but, because it can be compressed up to 200 bars in the spring, any action leading to release of pressure can
cause death, serious personalinjury or property damage. The same applies to improper selection and use of the
products described herein or related items.

- Standard gas springs are designed for use in the temperature range from -30°C to +80°C. For other temperature
ranges we offer special gas springs.

- Our products are designed to withstand tens of thousands of cycles in standard conditions. The service life of
a gas spring depends on many external factors such as temperature, humidity and environmental conditions.

- Our gas springs are maintenance-free. Do not oil or grease a piston rod.

- Gas springs cannot be subjected to transverse forces, tensile forces especially over maximum extension, vibra-
tions, oscillations or high temperatures.

- Gas springs cannot function as an end stop. To limit the maximum opening the appropriate end stop must be used.
- The proper functioning of gas springs is primarily ensured by proper sealing and piston rod surface, which to-
gether guarantee that gas pressure inside the cylinderis maintained. Any mechanical damage of a piston rod sur-
face can lead to loss of functionality. Therefore protect the piston rod against knocks, dirt, scratches and paint.

- Installation of gas springs which have visible damage and / or are incomplete is not permitted.

- Gas springs cannot be subject to any modifications (e.g. shortening, lengthening, welding), interferences with
the spring construction, heating, grinding, opening or drilling, removal of prints, replacement of fasteners, etc.
- The gas spring should be assembled and disassembled in a stretched condition according to the sketches pre-
sented. Itis not permissible dismantle the compressed or partially compressed spring.
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SICHERHEIT UND HANDHABUNG

Qualitats-Gasfedern bieten Komfort und Sicherheit in unzahligen

Anwendungen unseres taglichen Lebens. Sie wur-den

entwickelt, um den Aufwand beim Offnen von Klappen und
anderen Anwendungen zu reduzieren und gleichzeitig die Bewe-
gungen sanft und kontrolliert zu gestalten. Hochwertige Kom-
ponenten und robuste Konstruktion machen unsere Gasfedern zu
einem zuverlassigen Begleiter fiir viele Jahre.

Unsere Gasfedern werden vor dem Verlassen des Werkes umfas-
send getestet, um sicherzustellen, dass alle Kundenspezifikatio-
nen erfiillt werden. Dies ist ein weiterer Schritt, der die einwand-
freie Qualitat unserer Produkte garantiert.

Bei der Auslegung von Anwendungen mit Gasfedern sind die we-
sentlichen Grundsatze zu beachten, die die Grundlage fir einen
sicheren und langlebigen Einsatz sind.

- Versuchen Sie niemals, eine Gasfeder zu 6ffnen. Gasfedern sind mit Stick-
stoff gefillt, der an sich unbedenklich ist, aber da er in der Gasfeder mit
einem Druck von bis zu 200 bar komprimiert wird, kann jeder Missbrauch der
zur explosionsartigen Entladung fiihrt, Tod, schwere Korperverletzung und
Sachschadden verursachen.

- Standard-Gasfedern sind fiir den Temperatureinsatzbereich von -30°C
bis +80°C ausgelegt. Fiir andere Temperaturbereiche bieten wir spezielle
Gasfedernan.

- Unsere Produkte sind fiir Zehntausende von Zyklen unter normalen Bedin-
gungen ausgelegt. Die Lebensdauer einer Gasfeder héngt jedoch von vielen
duBeren Faktoren wie Temperatur, Luftfeuchtigkeit und Umgebung ab.

- Unsere Gasfedern sind komplett wartungsfrei. Bitte die Kolbenstange
nicht dlen oder fetten.

- Gasfedern diirfen keinen Querkraften (insbesondere im ausgeschobenen
Zustand), Zugkraften, Vibrationen, Mikroschwingungen und hohen Tempe-
raturen ausgesetzt werden.

- Gasfedern dirfen nicht als Endanschlag verwendet werden. Zur Begren-
zung des maximalen Offnungswinkels muss ein entsprechender Endan-
schlag verwendet werden.

- Die einwandfreie Funktion der Gasfedern wird in erster Linie durch die
richtige Abdichtung und die Kolbenstangenoberfladche gewahrleistet, die
gemeinsam dafiir sorgen, dass der Gasdruck im Zylinder erhalten bleibt.
Jede Beschadigung der Kolbenstangenoberfldche kann zum Verlust der
Funktionalitat fihren. Schiitzen Sie die Kolbenstange vor StéBen, Schmutz
und Kratzern.

- Der Einbau von unvollstdndigen Gasfedern und /oder mit sichtbaren
Schéaden ist nicht zuldssig.

- Gasfedern diirfen nicht verandert werden (z.B. Kiirzen, Verléngern, La-
ckieren, SchweiBen), Eingriffe in die Federkonstruktion, Erhitzen, Schleifen,
Offnen oder Bohren, Entfernen von Bedruckungen, Austausch von Verbin-
dungselementen, etc.

- Die Gasfeder sollte im ausgeschobenen Zustand gemaf den dargestellten
Skizzen montiert und demontiert werden. Es ist nicht zuldssig, die kom-
primierte oder teilweise komprimierte Feder zu demontieren.

- Bei der Montage und Demontage der Feder sind die allgemeinen Sicher-
heitsvorschriften zu beachten.
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BEZPIECZENSTWO | OBSEUGA

Wysokiej  jakosci  sprezyny gazowe zapewniaja  komfort

i bezpieczenstwo w naszym codziennym zyciu w niezliczonej liczbie
zastosowan. Zostaty one zaprojektowane w celu zredukowania
ludzkiego wysitku podczas otwierania klap, podnoszeniu lukéw,
czynigc ruchy tych elementow gtadkimi i w petni kontrolowanymi.
Wysokiej jakosci komponenty i solidna konstrukcja sprawiajg, ze
sprezyny gazowe moga by¢ naszym niezawodnym towarzyszem przez
lata.

Nasze sprezyny gazowe s3 testowane zanim zostang wystane z fa-
bryki. Testowanie stanowi istotny etap gwarantujacy doskonatg ja-
kos¢ naszych produktéw, a jednoczesnie pozwala zweryfikowaé, czy
wszystkie wymagania klienta zostaty spetnione.

Projektujac urzadzenie wykorzystujace sprezyne gazowa prosze
zwrdci¢ uwage na istotne zasady bezpiecznego i dtugotrwatego
uzytkowania sprezyn gazowych.

- Nigdy nie probuj otwiera¢ sprezyny gazowej. Sprezyny gazowe sg wy-petnione
azotem, ktdry jako naturalnie zawarty w powietrzu jest gazem bezpiecznym.
Poniewaz jednak cylinder moze by¢ napetniony azotem pod ciénieniem do 200
baréw - wszelkie dziatania majace na celu zmniejszenie ciSnienia wewnatrz
cylindra mogtyby spowodowac powazne obrazenia cia-ta, szkody majgtkowe, a
nawet stac sig przyczyna Smierci.

- Standardowe sprezyny gazowe sg przeznaczone do stosowania w zakresie
temperatur od -30 ° C do + 80 ° C. Dla innych zakresow temperatur oferujemy
specjalne sprezyny gazowe.

- Nasze produkty sa zaprojektowane w taki sposéb, aby wytrzymaty co najmniej
dziesiatki tysiecy cykli w standardowych warunkach. Zywotnoé¢ sprezyny
gazowej zalezy od wielu czynnikdw zewnetrznych, takich jak temperatura,
wilgotnos¢ijakos¢ powietrza.

- Sprezyny gazowe s3 urzadzeniami bezobstugowymi i nie wymagaja zadnych
czynnosci serwisowych. Nie nalezy smarowac lub oliwi¢ ttoczyska.

- Nie wolno naraza¢ sprezyn gazowych na naprezenia rozciggajace oraz
gnace, drgania, a zwtaszcza na gwattowne rozcigganie czy dtugotrwate
dziatanie wysokich temperatur.

- Sprezyny gazowe nie moga by¢ uzywane jako ograniczniki maksymalne-
go otwarcia. Jezeli zachodzi taka potrzeba nalezy zastosowac ograniczniki
koncowe.

- Prawidtowe dziatanie sprezyn gazowych jest zagwarantowane przez od-
powiednie uszczelnienie i gtadko$¢ powierzchni ttoczyska. Czynniki te po-
zwalajg na utrzymanie odpowiedniego ci$nienia wewnatrz cylindra. Kazde
mechaniczne uszkodzenie powierzchni ttoczyska moze prowadzi¢ do utraty
funkcjonalnosci, dlatego nalezy chroni¢ ttoczysko przed uderzeniami, bru-
dem i zadrapaniami.

- Niedopuszczalna jest instalacja sprezyn gazowych z widocznymi uszko-
dzeniami i/lub niekompletnych.

- Sprezyny gazowe nie moga podlega¢ zadnym modyfikacjom (np.
skracaniu, wydtuzaniu, zmniejszaniu lub powiekszaniu $rednic, malowaniu,
spawaniu), ingerencji w konstrukcje sprezyny, ogrzewaniu, szlifowaniu,
otwieraniu lub wierceniu, usuwaniu nadrukéw, wymianie elementéw
ztacznychitp.

- Sprezyne gazowa nalezy montowac i demontowac w stanie rozciggnietym
zgodnie z przedstawionymi szkicami. Nie wolno demontowa¢ zamknietej
lub czeséciowo Scisnietej sprezyny.

- Podczas montazu i demontazu sprezyny nalezy przestrzega¢ podstawo-
wych zasad bezpieczenstwa.
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RECOMMENDED INSTALLATION -
MODE FOR HYDRAULIC DAMPING ) ‘
GAS SPRINGS ¢ /:/ Gas spring extended length

Empfohlene Einbauweise fiir
hydraulisch ddmpfende Gasfedern

Zalecany spos6b montazu sprezyn
z hydraulicznym ttumieniem

RECOMMENDED INSTALLATION
MODE FOR DYNAMIC DAMPING
GAS SPRINGS

ENG Dynamic dampingisindependent

Empfohlene Einbauweise fur —a of the installation direction
dynamisch dampfende Gasfedern DE  Die dynamische Ddmpfung ist
unabhangig von der Montagerichtung.

Zalecany sposéb monta“uspr, “yn
N~ PL  Ttumienie dynamiczne dziata niezaleznie

z dynamicznym ttumieniem
od pozycji montazu sprezyny gazowe;j.

DISASSEMBLING OF BALL SOCKET

Insert a screwdriver (approx. 5 mm wide) into the space between the metal clip and the mounting.
Raise the clip suy ciently to lift the mounting off the ball stud

Fs

ENG DE PL

Fi insertion force Fi Einpresskraft Fi sita wciskania

Fe extraction force Fe Ausziehkraft Fe sita wyrywania

Fs dismount force Fs Demontagekraft Fs sita demonta“u
DE PL

DEMONTAGE VON KUGELPFANNEN DEMONTAZ SWORZNIA KULOWEGO

Fiihren Sie einen Schraubendreher (ca. 5 mm breit) in den Spalt Wtéz $rubokret (o szerokosci ok 5 mm) w pusta przestrzen
zwischen Metallclip und Kugelpfanne ein. Heben Sie den Clip ent- pomigdzy klamra a gniazdem. Srubokretem podwaz klamre w
sprechend an, um die Kugelpfanne vom Kugelbolzen anzuheben. stopniu umozliwiajacym zdjecie gniazda ze sworznia.



ENG

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

- Itis not permissible to store gas springs in the same room as caustic, oxidizing materials

and other materials which affect condition.

- Itisrecommended to store gas springs in roofed rooms that protect against atmospheric influences
(in temperature 5 - 35° C and relative humidity <70%).
- Itisrecommended to store the springs in a vertical position with the piston rod pointing downwards.

- Gas springs must be transported by covered means of transport.

- Gas springs must be protected against damage during transport.

DE

TRANSPORT
UND LAGERUNG

- Eine Lagerung von Gasfedern in einem Raum zusammen mit
atzenden, oxidierenden und anderen Stoffen, die die Gasfedern
negativ beeinflussen kénnen, ist nicht zuldssig.

- Es wird empfohlen, Gasfedern in liberdachten Raumen zu la-
gern, die vor Witterungseinflissen schiitzen (bei 5 - 35 ° C und
relativer Luftfeuchtigkeit <70%).

- Es wird empfohlen, die Gasfedern mdéglichst senkrecht mit der
Kolbenstange nach unten zu lagern.

- Gasfedern sind mit abgedeckten Transportmitteln zu transpor-
tieren, um vor Transportschaden geschiitzt zu werden.

PL

TRANSPORT
| PRZECHOWYWANIE

- Nie wolno przechowywac sprezyn gazowych w jednym pomiesz-
czeniu z materiatami wptywajacymi na ich stan (z substancjami
zracymi lub silnie utleniajacymi).

- Zaleca sig przechowywanie sprezyn gazowych w zadaszonych
pomieszczeniach, ktore chronia przed wptywami atmosferyczny-
mi (w temperaturze 5 - 35 ° C i wilgotno$ci wzglednej < 70%).

- Zaleca sig przechowywanie sprezyn w pozycji pionowej z ttoczy-
skiem skierowanym w dot.

- Sprezyny gazowe nalezy przewozi¢ krytymi érodkami transpor-
tu. Sprezyny gazowe nalezy zabezpieczyc¢ przed uszkodzeniem
podczas transportu.
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RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

-RISE gas springs are widely used as an aid while lifting and a support

while maintaining the open or closed position of different loads.
-RISE gas springs design provides proper piston rod speed and dumping force
atthe end of stroke. This secures soft, gentle movement of lifted elements.

DE

GASDRUCKFEDERN

-RISE Gasfedern werden uberall dort eingesetzt, wo unter-
schiedlichste Lasten in festgelegten Positionen gehoben,
bewegt und abgestiitzt werden sollen. Die " /' ~RISE - Gasfeder-
konstruktionen bieten eine optimale Ausfahrgeschwindigkeit
und Ddmpfung, um einen hohen Komfortin einem weit gefassten

Anwendungsbereich zu gewahrleisten.

PL

PCHAJACE SPREZYNY GAZOWE FA-RISE

Sprezyny pchajgce "~ =RISE sg szeroko stosowane jako pomoc
przy podnoszeniu oraz opuszczaniu ruchomych klap, schowkow i
-RISE zapew-

nig wtasciwg predkos¢ wysuwu ttoczyska i odpowiednie ttumie-

rewizji. Prawidtowo zaprojektowane sprezyny

nie w koncowym biegu skoku, sprawia, ze ruch réznego rodzaju
pokryw stanie sie tatwy, komfortowy i bezpieczny. Wystepuja
zaréwno z ttumieniem hydraulicznym, jak i z dynamicznym - oby-
dwa typy ttumienia majg swoje zastosowania.
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM)  EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
50 5110001 50 5110046
75 5110002 75 5110047
100 5110003 100 5110048
125 5110004 125 5110049
150 5110005 150 5110050
175 5110006 175 5110051
200 5110007 200 5110052
20 71 225 5110008 60 155 225 5110053
250 5110009 250 5110054
275 5110010 275 5110055
300 5110011 300 5110056
325 5110012 325 5110057
350 5110013 350 5110058
375 5110014 375 5110059
400 5110015 400 5110060
50 5110016 50 5110061
75 5110017 75 5110062
100 5110018 100 5110063
125 5110019 125 5110064
150 5110020 150 5110065
175 5110021 175 5110066
200 5110022 200 5110067
40 111 225 5110023 80 195 225 5110068
250 5110024 250 5110069
275 5110025 275 5110070
300 5110026 300 5110071
325 5110027 325 5110072
350 5110028 350 5110073
375 5110029 375 5110074
400 5110030 400 5110075
50 5110031
75 5110032
100 5110033
125 5110034
150 5110035
175 5110036
200 5110037
50 131 225 5110038
250 5110039
275 5110040
300 5110041
325 5110042
350 5110043
375 5110044
400 5110045
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
50 5110076 50 5110120
75 5110077 75 5110121
100 5110078 100 5110122
125 5110079 125 5110123
150 5110080 150 5110124
175 5110081 175 5110125
200 5110082 200 5110126
100 235 225 5110083 175 395 225 5110127
250 5110084 250 5110128
275 5110085 275 5110129
300 5110086 300 5110130
325 5110087 325 5110131
350 5110088 350 5110132
375 5110089 375 5110133
400 5110090 400 5110134
50 5110150 50 5110135
75 5110091 75 5110136
100 5110092 100 5110137
125 5110093 125 5110138
150 5110094 150 5110139
175 5110095 175 5110140
200 5110096 200 5110141
120 275 225 5110097 200 L45 225 5110142
250 5110098 250 5110143
275 5110099 275 5110144
300 5110100 300 5110145
325 5110101 325 5110146
350 5110102 350 5110147
375 5110103 375 5110148
400 5110104 400 5110149
50 5110105
75 5110106
100 5110107
125 5110108
150 5110109
175 5110110
200 5110111
150 335 225 5110112
250 5110113
275 5110114
300 5110115
325 5110116
350 5110117
375 5110118
400 5110119

For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on pages 27/28
Weitere auf /hre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 27/28
PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowan znajduje sie na stronach 27/28
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
100 5220001 100 5220046
150 5220002 150 5220047
200 5220003 200 5220048
250 5220004 250 5220049
300 5220005 300 5220050
350 5220006 350 5220051
400 5220007 400 5220052
20 78 450 5220008 80 203 450 5220053
500 5220009 500 5220054
550 5220010 550 5220055
600 5220011 600 5220056
650 5220012 650 5220057
700 5220013 700 5220058
750 5220014 750 5220059
800 5220015 800 5220060
100 5220016 100 5220061
150 5220017 150 5220062
200 5220018 200 5220063
250 5220019 250 5220064
300 5220020 300 5220065
350 5220021 350 5220066
400 5220022 400 5220067
50 138 450 5220023 100 243 450 5220068
500 5220024 500 5220069
550 5220025 550 5220070
600 5220026 600 5220071
650 5220027 650 5220072
700 5220028 700 5220073
750 5220029 750 5220074
800 5220030 800 5220075
100 5220031
150 5220032
200 5220033
250 5220034
300 5220035
350 5220036
400 5220037
60 158 450 5220038
500 5220039
550 5220040
600 5220041
650 5220042
700 5220043
750 5220044
800 5220045
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM) ~ EXT.LENGTH(MM) ~ EXT. FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
100 5220076 100 5220121
150 5220077 150 5220122
200 5220078 200 5220123
250 5220079 250 5220124
300 5220080 300 5220125
350 5220081 350 5220126
400 5220082 400 5220127
125 293 450 5220083 175 393 450 5220128
500 5220084 500 5220129
550 5220085 550 5220130
600 5220086 600 5220131
650 5220087 650 5220132
700 5220088 700 5220133
750 5220089 750 5220134
800 5220090 800 5220135
100 5220091 100 5220136
150 5220092 150 5220137
200 5220093 200 5220138
250 5220094 250 5220139
300 5220095 300 5220140
350 5220096 350 5220141
400 5220097 400 5220142
140 323 450 5220098 200 443 450 5220143
500 5220099 500 5220144
550 5220100 550 5220145
600 5220101 600 5220146
650 5220102 650 5220147
700 5220103 700 5220148
750 5220104 750 5220149
800 5220105 800 5220150
100 5220106
150 5220107
200 5220108
250 5220109
300 5220110
350 5220111
400 5220112
160 363 450 5220113
500 5220114
550 5220115
600 5220116
650 5220117
700 5220118
750 5220119
800 5220120
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDERNO.
100 5220151 100 5220196
150 5220152 150 5220197
200 5220153 200 5220198
250 5220154 250 5220199
300 5220155 300 5220200
350 5220156 350 5220201
400 5220157 400 5220202
220 483 450 5220158 300 653 450 5220203
500 5220159 500 5220204
550 5220160 550 5220205
600 5220161 600 5220206
650 5220162 650 5220207
700 5220163 700 5220208
750 5220164 750 5220209
800 5220165 800 5220210
100 5220166 100 5220211
150 5220167 150 5220212
200 5220168 200 5220213
250 5220169 250 5220214
300 5220170 300 5220215
350 5220171 350 5220216
400 5220172 400 5220217
250 553 450 5220173 350 753 450 5220218
500 5220174 500 5220219
550 5220175 550 5220220
600 5220176 600 5220221
650 5220177 650 5220222
700 5220178 700 5220223
750 5220179 750 5220224
800 5220180 800 5220225
100 5220181
150 5220182
200 5220183
250 5220184
300 5220185
350 5220186
400 5220187
275 603 450 5220188
500 5220189
550 5220190
600 5220191
650 5220192
700 5220193
750 5220194
800 5220195

For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on pages 27/28
Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 27/28
PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowar znajduje sie na stronach 27/28
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~MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

=

EYELET/AUGE / UCHWYT OCZKOWY
DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDERNO. a b ¢ d e f SW MATERIAL
0025611 6,1 18 10 M6 - 18 z
0025612 8,1 18 10 M6 18 z
EYELET/AUGE / UCHWYT OCZKOWY

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f SW MATERIAL
0025319 61 21 3 M6 9 13 sz
0025342 8,1 2 3 M6 10 13 sz
0025009 81 28 5 M6 12 15 sz

EYELET/AUGE / UCHWYT OCZKOWY

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b B d e f SW MATERIAL
0025613 | 81 5 |10 M6 - 17 z

CLEVIS WITH BOLT/ GABELKOPF MITBOLZEN / GOWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM

‘g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f SW MATERIAL
0025614 | ¢ | e M6 12 - sz

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / tACZE PRZEGUBOWE

S( DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0026541 M6 10 19 M6 10 12 13 P+SZ
0026542 M6 10 19 M6 10 12 13 Sz+57
0026543 M8 15 19 M6 10 17 13 SI+sz
0026544 M6 10 25 M6 10 12 13 SI+57
0026545 M8 15 25 M6 10 17 13 SI+sz

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / kACZE PRZEGUBOWE

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0026546 M6 10 19 M6 10 12 13 SI+57
0026547 M6 10 25 M6 10 12 13 Si+sz
0026548 M8 15 19 M6 10 17 13 SI+57
0026549 M8 15 25 M6 10 17 13 Si+sz

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS
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*/-MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

15:8/19

ANGLE JOINT / WINKELGELENK / tACZE PRZEGUBOWE

. f b
i ©
“ ! SW
0026550 Mé 10 19 Mé 10 12 13 P+SZ
0026551 M8 15 19 Mé 10 17 13 P+SZ d
BALL SOCKET/ KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU
—
0026102 - - 19 M6 10 - - P )
0022078 = = 19 Mé 10 = - Sl T
0025615 - - 25 Mé 10 - - Sz -
BALL SOCKET/ KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU e@
=
il
0022265 - - 19 M6 10 - - Sz J,
0025616 o o 25 Mé 10 ° = Sz d

BALL SOCKET/ KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU

0026045 - - 19 Mé 10 - - P

a
DUST CAP/ STAUBSCHUTZKAPPE / KOLPAK OCHRONNY ‘1
o]
|
0025203 8 32 20 - - - - P !
C
ENG DE PL
% material thickness % Materialdicke x grubo$¢ materiatu
A aluminum A Aluminium A aluminium
Sz steel zinc coated Sz Stahlverzinkt Sz stal (biaty ocynk)
Sl steel zinciron coated Sl Stahl zinkeisenbeschichtet Sl stal (czarny ocynk)
SX stainless steel SX Edelstahl SX stal nierdzewna
P plastic P Kunststoff P plastik
z zinc die-cast zinc coated z Zinkdruckguss verzinkt z odlew cynkalowy (biaty ocynk)
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDERNO
150 5330001 150 5330046
200 5330002 200 5330047
300 5330003 300 5330048
400 5330004 400 5330049
500 5330005 500 5330050
600 5330006 600 5330051
45 132 700 5330007 125 292 700 5330052
800 5330008 800 5330053
900 5330009 900 5330054
1000 5330010 1000 5330055
1100 5330011 1100 5330056
1200 5330012 1200 5330057
1300 5330013 1300 5330058
150 5330016 150 5330061
200 5330017 200 5330062
300 5330018 300 5330063
400 5330019 400 5330064
500 5330020 500 5330065
600 5330021 600 5330066
80 202 700 5330022 150 342 700 5330067
800 5330023 800 5330068
900 5330024 900 5330069
1000 5330025 1000 5330070
1100 5330026 1100 5330071
1200 5330027 1200 5330072
1300 5330028 1300 5330073
150 5330031
200 5330032
300 5330033
400 5330034
500 5330035
600 5330036
100 242 700 5330037
800 5330038
900 5330039
1000 5330040
1100 5330041
1200 5330042
1300 5330043
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
150 5330076 150 5330121
200 5330077 200 5330122
300 5330078 300 5330123
400 5330079 400 5330124
500 5330080 500 5330125
600 5330081 600 5330126
160 362 700 5330082 250 552 700 5330127
800 5330083 800 5330128
900 5330084 900 5330129
1000 5330085 1000 5330130
1100 5330086 1100 5330131
1200 5330087 1200 5330132
1300 5330088 1300 5330133
150 5330091 150 5330136
200 5330092 200 5330137
300 5330093 300 5330138
400 5330094 400 5330139
500 5330095 500 5330140
600 5330096 600 5330141
175 392 700 5330097 300 652 700 5330142
800 5330098 800 5330143
900 5330099 900 5330144
1000 5330100 1000 5330145
1100 5330101 1100 5330146
1200 5330102 1200 5330147
1300 5330103 1300 5330148
150 5330106
200 5330107
300 5330108
400 5330109
500 5330110
600 5330111
200 442 700 5330112
800 5330113
900 5330114
1000 5330115
1100 5330116
1200 5330117
1300 5330118
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM)  EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
150 5330151 150 5330196
200 5330152 200 5330197
300 5330153 300 5330198
400 5330154 400 5330199
500 5330155 500 5330200
o S 600 5330201
350 752 700 5330157 450 952 700 5330202
g0l SERIS 800 5330203
900 5330159 900 5330204
1000 5330160
1100 330161 1000 5330205
200 330162 1100 5330206
1300 5330163 1200 5330207
150 5330166 1300 5330208
200 5330167
300 5330168
400 5330169
500 5330170
600 5330171
390 832 700 5330172
800 5330173
900 5330174
1000 5330175
1100 5330176
1200 5330177
1300 5330178
150 5330181
200 5330182
300 5330183
400 5330184
500 5330185
600 5330186
407 866 700 5330187
800 5330188
900 5330189
1000 5330190
1100 5330191
1200 5330192
1300 5330193

EN  For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us.
)E Weitere auf lhre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an.
PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt.




~MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

=

EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY
DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDERNO. a b ® d e f SW MATERIAL
0025617 8,1 18 10 M8 - 18 - z
0025618 10,1 18 10 M8 18 z
0022398 8,1 21 17,5 M8 18 z
0025341 10,1 25 18 M8 18 z
0025619 8,1 25 10 M8 17 z
EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f sW MATERIAL
0025114 | 81 8 | s M8 12 15 sz

EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f sw MATERIAL
0025620 8,1 24,5 5 M8 14 12 - sz
0025621 8,1 19 10 M8 14 14 sz

CLEVIS WITH BOLT/ GABELKOPF MITBOLZEN / GkOWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM

‘g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b ® d e f SW MATERIAL
0025622 8 32 8 M8 16 - - sz
0025623 8 48 8 M8 32 sz

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / tACZE PRZEGUBOWE

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0026552 M6 10 25 M8 10 12 13 sz
0026553 M8 15 25 M8 10 17 13 sz

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / tACZE PRZEGUBOWE

‘g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f sW MATERIAL
0026554 M8 16 22 M8 13 13 n sz
0026555 M10 20 22 M8 13 16 17 sz
0026556 M8 16 30 M8 13 13 1 sz
0026557 M10 20 30 M8 13 16 17 sz
0025345 M8 16 30 M8 13 13 1 sz
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- /-MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

10/22

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / tACZE PRZEGUBOWE

. f b

i 8
© ‘ SW
0026558 M6 13 18 M8 10 12 13 p+57
0026559 M8 15 18 M8 10 17 13 P+5Z d
BALL SOCKET / KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU ¢

.

0022963 - - 25 M8 10 - - sz g

BALL SOCKET/ KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU

e
\_,
>
o

0025624 - - 19 - - sz =7
0025532 - - 22 M8 13 - - sz —L—
0022873 - - 30 M8 13 - - sz J

BALL SOCKET / KUGELPFANNE / GNIAZDO PRZEGUBU

0025407 - - 18 M8 10 - - P

DUST CAP/ STAUBSCHUTZKAPPE / KOLPAK OCHRONNY 7

|
0025384 10 38 23,5 - - - - P !
c

EXTENSION / VERLANGERUNG / PRZEDLUZKA

[
=
- L_A_V%7 ==

0025625 M8 35 12 M8 - - - Sl b
0025626 M8 60 12 M8 - - - Sl

ENG DE PL

* material thickness % Materialdicke x grubo$¢ materiatu

A aluminum A Aluminium A aluminium

Sz steel zinc coated Sz Stahlverzinkt Sz stal (biaty ocynk)

Sl steel zinciron coated Sl Stahl zinkeisenbeschichtet Sl stal (czarny ocynk)

SX stainless steel SX Edelstahl SX stal nierdzewna

P plastic P Kunststoff P plastik

z zinc die-cast zinc coated z Zinkdruckguss verzinkt z odlew cynkalowy (biaty ocynk)
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM)  EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
450 5440001 450 5440046
500 5440002 500 5440047
600 5440003 600 5440048
700 5440004 700 5440049
750 5440005 750 5440050
800 5440006 800 5440051
900 5440007 900 5440052
100 245 1000 5440008 250 545 1000 5440053
1100 5440009 1100 5440054
1250 5440010 1250 5440055
1500 5440011 1500 5440056
1750 5440012 1750 5440057
1900 5440013 1900 5440058
2250 5440014 2250 5440059
2500 5440015 2500 5440060
450 5440016 450 5440061
500 5440017 500 5440062
600 5440018 600 5440063
700 5440019 700 5440064
750 5440020 750 5440065
800 5440021 800 5440066
900 5440022 900 5440067
150 345 1000 5440023 275 595 1000 5440068
1100 5440024 1100 5440069
1250 5440025 1250 5440070
1500 5440026 1500 5440071
1750 5440027 1750 5440072
1900 5440028 1900 5440073
2250 5440029 2250 5440074
2500 5440030 2500 5440075
450 5440031 450 5440076
500 5440032 500 5440077
600 5440033 600 5440078
700 5440034 700 5440079
750 5440035 750 5440080
800 5440036 800 5440081
900 5440037 900 5440082
200 445 1000 5440038 300 645 1000 5440083
1100 5440039 1100 5440084
1250 5440040 1250 5440085
1500 5440041 1500 5440086
1750 5440042 1750 5440087
1900 5440043 1900 5440088
2250 5440044 2250 5440089
2500 5440045 2500 5440090
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-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE
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STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM)  EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO. STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM) ~ EXT.FORCEF1 (N) ORDER NO.
450 5440091 450 5440136
500 5440092 500 5440137
600 5440093 600 5440138
700 5440094 700 5440139
750 5440095 750 5440140
800 5440096 800 5440141
900 5440097 900 5440142
325 705 1000 5440098 395 845 1000 5440143
1100 5440099 1100 5440144
1250 5440100 1250 5440145
1500 5440101 1500 5440146
1750 5440102 1750 5440147
1900 5440103 1900 5440148
2250 5440104 2250 5440149
2500 5440105 2500 5440150
450 5440106 450 5440151
500 5440107 500 5440152
600 5440108 600 5440153
700 5440109 700 5440154
750 5440110 750 5440155
800 5440111 800 5440156
900 5440112 900 5440157
350 755 1000 5440113 450 955 1000 5440158
1100 5440114 1100 5440159
1250 5440115 1250 5440160
1500 5440116 1500 5440161
1750 5440117 1750 5440162
1900 5440118 1900 5440163
2250 5440119 2250 5440164
2500 5440120 2500 5440165
450 5440121 450 5440166
500 5440122 500 5440167
600 5440123 600 5440168
700 5440124 700 5440169
750 5440125 750 5440170
800 5440126 800 5440171
900 5440127 900 5440172
375 805 1000 5440128 500 1055 1000 5440173
1100 5440129 1100 5440174
1250 5440130 1250 5440175
1500 5440131 1500 5440176
1750 5440132 1750 5440177
1900 5440133 1900 5440178
2250 5440134 2250 5440179
2500 5440135 2500 5440180

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us.
Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an.
PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt.
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~MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

=

EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY
DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b C d e f sw MATERIAL
0025627 8,1 16 12 M10 - 19 z
0025628 10,1 16 12 M10 - 19 z
0027597 8,1 28 10 M10 - 20 sz
0025330 10,1 28 10 M10 - 20 sz
0025346 8,1 28 12 M10 - 20 sz
0025509 10,1 28 12 M10 - 20 sz
EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY

‘g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0025629 8,1 25 18 M10 - 18 z
0025630 10,1 25 18 M10 - 18 z

EYELET/AUGE / UCHWYT OCZKOWY

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b C d e f sw MATERIAL
0025631 8,1 30 10 M10 16 18 sz
0025632 10,1 30 10 M10 16 18 Sz
0025633 10,1 35 10 M10 16 18 sz

CLEVIS WITH BOLT / GABELKOPF MIT BOLZEN / GkOWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM

g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0025634 8 32 8 M10 16 sz
0025635 10 40 10 M10 20 sz
0025636 10 60 10 M10 40 Sz

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK / kACZE PRZEGUBOWE

Eo,[ DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b C d e f sw MATERIAL
0026560 M10 20 30 M10 16 16 13 sz
0026561 M10 20 35 M10 16 16 13 sz
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~MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

=

DUST CAP/ STAUBSCHUTZKAPPE / KOLPAK OCHRONNY

DIMENSIONS REGARDING SKETCH

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

Suh
|
|

ORDERNO. a b c d e f sw MATERIAL
oozse37 | | a2 | 29 | - | | - P
EXTENSION / VERLANGERUNG / PRZEDEUZKA
‘Ed/ DIMENSIONS REGARDING SKETCH s
Tv Ie ///%
ORDER NO. a b c d e f sw MATERIAL i :
0025638 M10 25 16 M10 - Sl b
0025639 M10 50 16 M10 S S|
ENG DE PL
P material thickness <~ Materialdicke P grubosé materiatu
A aluminum A Aluminium A aluminium
SZ steel zinc coated SZ Stahlverzinkt SZ stal (biaty ocynk)
Sl steel zinciron coated Sl Stahl zinkeisenbeschichtet Sl stal (czarny ocynk)
SX stainless steel SX Edelstahl SX stal nierdzewna
P plastic Kunststoff P plastik
z zinc die-cast zinc coated z Zinkdruckguss verzinkt z odlew cynkalowy (biaty ocynk)
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LOCKING SOLUTIONS

-RISE  GAS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE

|

TMMXI,E $20 $40+1 TM74X7,5
M 1 F1 L ) F1

(3 L
STROKE (MM)  EXT.LENGTH (MM)  EXT. FORCEF1 (N)

100

150

200

250

ORDER NO.
500 5551111
1000 5551112
1500 5551113
2000 5551114
285 2500 5551115
3000 5551116
3500 5551117
4000 5551118
4500 5551119
5000 5551120
500 5551121
1000 5551122
1500 5551123
2000 5551124
385 2500 5551125
3000 5551126
3500 5551127
4000 5551128
4500 5551129
5000 5551130
500 5551131
1000 5551132
1500 5551133
2000 5551134
485 2500 5551135
3000 5551136
3500 5551137
4000 5551138
4500 5551139
5000 5551140
500 5551141
1000 5551142
1500 5551143
2000 5551144
585 2500 5551145
3000 5551146
3500 5551147
4000 5551148
4500 5551149
5000 5551150

(3 L
STROKE (MM)  EXT.LENGTH(MM)  EXT. FORCE F1 (N)

ORDER NO.

500 5551151
1000 5551152
1500 5551153
2000 5551154
300 685 2500 5551155
3000 5551156
3500 5551157
4000 5551158
4500 5551159
5000 5551160
500 5551161
1000 5551162
1500 5551163
2000 5551164
400 885 2500 5551165
3000 5551166
3500 5551167
4000 5551168
4500 5551169
5000 5551170
500 5551171
1000 5551172
1500 5551173
2000 5551174
500 1085 2500 5551175
3000 5551176
3500 5551177
4000 5551178
4500 5551179
5000 5551180
500 5551181
1000 5551182
1500 5551183
2000 5551184
600 1285 2500 5551185
3000 5551186
3500 5551187
4000 5551188
4500 5551189
5000 5551190
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~/-MOUNTINGS / BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA

20/40

EYELET/AUGE / UCHWYT OCZKOWY

0025640 14,1 40 14 M14x1,5 21 25 - Sz

CLEVIS WITH BOLT/ GABELKOPF MITBOLZEN / Gk OWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM

. RST Roztocze

0025641 14 56 14 M14x1,5 - 28 - Sz

LOCKING SOLUTIONS

0026562 M14 28 45 M14x1,5 19 20 16 Sz
d

ENG DE PL
x material thickness * Materialdicke x grubo$¢ materiatu
A aluminum A Aluminium A aluminium
Sz steel zinc coated Sz Stahlverzinkt Sz stal (biaty ocynk)
Sl steel zinciron coated Sl Stahl zinkeisenbeschichtet Sl stal (czarny ocynk)
SX stainless steel SX Edelstahl SX stal nierdzewna
P plastic P Kunststoff P plastik
z zinc die-cast zinc coated z Zinkdruckguss verzinkt z odlew cynkalowy (biaty ocynk)
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LOCKING SOLUTIONS

HOLD

-HOLD gas springs add functionality to a standard gas spring allowing for load positioning along the stroke,
without application of an additional mechanism. ~HOLD will control the load within defined limits.

Gas spring characteristic curve

‘ [N] Force

F4
Piston rod compression
F3
F1
Piston rod extension
[mm] stroke
—
Total stroke
DE PL
-HOLD-Gasfedern erganzen die Gasdruckfedern um die Funk- Sprezyny /-HOLD zwigkszaja funkcjonalno$¢ pchajacej spre-
tion der stufenlosen Positionierung der Last entlang des kom- zyny gazowej, umozliwiajac pozycjonowanie klapy na dtugosci
pletten Hubs. Ohne zusé&tzlichem Mechanismus! skoku bez stosowania dodatkowego mechanizmu. Sprezyny
-HOLD hélt die Anwendung innerhalb definierter Schwellwer- -HOLD kontrolujg obcigzenie zgodnie z zadanymi limitami.

te konstant auf Position.
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2STAGE

-2STAGE gas springs combine the benefits of

positioning function of the " “~-HOLD.

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

-RISE pushing gas springs with dynamic damping and the

-2STAGE gas springs offer two functional areas along the stroke. A load can be automatically stopped and

positioned at a defined point and afterwards manually moved to the next position.

Gas spring characteristic curve

‘ [N] Force

Piston rod compression

Friction

F3
F1

A/T

Piston rod extension

Increase friction zone

Fa4
F2

[mm] stroke
—

Total stroke
DE PL
-2STAGE Gasfedern vereinen die Vorteile der - -RISE Gasfe- Sprezyny " -2STAGE tacza funkcje typowe dla pchajacych spre-
dern mit dynamischer Ddmpfung plus die Positionierfunktion zyn ©/=RISE z ttumieniem dynamicznym i sprezyn ' /.~HOLD.
der ~/=HOLD. Dabei bieten die ~"=-2STAGE Gasfedern zwei ver- Sprezyny | -2STAGE posiadajg dwa obszary funkcjonalne

schiedene Funktionsbereiche entlang des Hubwegs.

Somit kann die Last automatisch an einem definierten Punkt ge-
stoppt, beziehungsweise positioniert und anschlieBend manuell
auf weitere Positionen bewegt werden.

wzdtuz skoku. Ciezar moze by¢ automatycznie zatrzymany i
umieszczony w danym punkcie, a potem recznie przesuniety do
kolejnej pozycji.
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LOCKING SOLUTIONS

SPEZIAL - UND KUNDENSPEZIFISCHE GASFEDERN ]
SPREZYNY SPECJALNE | DOSTOSOWANE DO SZCZEGOLNYCH WYMAGAN KLIENTA

= I‘_:_ FOR AMBIENT TEMPERATURES FROM -40°C T0 200°C
[ U FUR EINSATZBEREICHE VON -40°C BIS U 200°C
| SPREZYNY GAZOWE DO ZAKRESU TEMPERATUR 0D -40 DO +200°C

EXTENSION SPEEDS FROM 0.05 - 0.3M/S
AUSSCHUBGESCHWINDIGKEITEN VON 0,05 - 0,3M/S
PREDKOSC WYSUWU TEOCZYSKA 0,05-0,3M/S

PROGRESSION/FORCE INCREASE OF 10 - 400%
PROGRESSION/KRAFTANSTIEG VON 10 - 400%
PROGRESJA/ZWIEKSZENIE SIEY 0 10-400%

GREASE CHAMBER AND SPECIAL LUBRICATION FOR NON-STANDARD INSTALLATION POSITIONS
MIT FETTKAMMER UND SPEZIALSCHMIERUNG FUR SCHIWIERIGE EINBAULAGEN

SPREZYNY GAZOWE Z DODATKOWA KOMORA ZAPEWNIAJACA OPTYMALNE SMAROWANIE

DLANIESTANDARDOWYCH POZYCJI MONTAZU

NON-STANDARD COMBINATIONS OF PISTON ROD AND CYLINDER DIAMETERS

TO REALIZE SPECIAL CHARACTERISTICS/FUNCTIONS

KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN ZWISCHEN KOLBENSTANGEN- UND ZYLINDER-DURCHMESSER

LUR REALISIERUNG BESONDERER FUNKTIONEN

NIESTANDARDOWE KOMBINACJE SREDNIC CYLINDRA TLOCZYSKA DLA OSIAGNIECIA FUNKCJI SPECJALNYCH
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DESIGN OF DYNAMIC DAMPING FOR PRECISE KINEMATIC ADJUSTMENT
AUSLEGUNG DER DYNAMISCHEN BAMPFUNG ZUR GENAUEN KINEMATISCHEN ABSTIMMUNG
ZASTOSOWANIE TEUMIENIA DYNAMICZNEGO DLA PRECYZYINEJ REGULACJIKINEMATYCZNE)

APPLICATION OF COIL SPRINGS TO MODIFY FORCE HYSTERESIS IN DIFFERENT STROKE RANGES
KOMBINATION MIT DRUCKFEDERN ZUR REALISIERUNG BESONDERER KRAFT-HYSTERESE IN HUBBEREICHEN

| ZASTOSOWANIE SPREZYN MECHANICZNYCH DLA OSIAGNIECIA ODPOWIEDNIE) CHARAKTERYSTYKI SIt PRZY ROZNYCH
LAKRESACH SKOKU

N
stroke

SEPARATING PISTON FOR SPECIAL REQUIREMENTS OPERATING CHARACTERISTICS
TRENNKOLBEN FUR BESONDERE ANFORDERUNGEN AN DIE LAUFEIGENSCHAFT
TLOK ODDZIELAJACY ZASTOSOWANY DLA SZCZEGOLNYCH WYMAGAN DOTYCZACYCH CHARAKTERYSTYKI PRACY

stroke ”

APPLICATION OF PROTECTION TUBES AND DUST CAPS
KOMBINATION MIT SCHUTZROHREN UND SCHMUTZABSTREIFERN
STOSOWANIE TUB I KOLPAKOW OCHRONNYCH

SPECIALS OILS - FOOD AND ENVIRONMENTALLY COMPATIBLE /
’ ~ BESONDERS UMWELT- UND LEBENSMITTELVERTRAGLICHE OLE (
STOSOWANIE OLEL KTORE NIE SASZKODLIWE DLA SRODOWISKA NATURALNEGO ORAZ SA OBPOWIEDNIE DO ZYWNOSCI \/
N

PAINTING AVAILABLE IN DIFFERENT COLOURS
LACKIERUNG IN VERSCHIEDENEN FARBEN VERFUGBAR
MOZLIWE MALOWANIE W ROZNYCH KOLORACH

CUSTOMIZED MARKINGS WITH PRIVATE LOGO AVAILABLE
~ SIGNIERUNG MIT EIGENEM KUNDENLOGO MOGLICH
MOZLIWE OZNACZANIE WYROBU WEASNYM LOGO KLIENTA
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-BLOCK

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

-BLOCK lockable gas springs deliver smooth continuous adjustment, desired positioning, and comfortable

load stabilization.

Whether your requirement is for rigid locking or smooth cushioning around a set position,

springs will meet numerous application requirements.

DE

-BLOCK BLOCKIERBARE-GASFEDERN

-BLOCK blockierbare Gasfedern sorgen fiir stufenlose Ver-
stellung, optimale Positionierung und komfortable Laststabili-
sierung. "~ =BLOCK unterstitzt beim Bewegen schwerer Lasten
und arretiert diese in der gewiinschten Position. Ob starre Blo-
ckierung oder sanfte Dampfung um eine eingestellte Position-

-BLOCK Gasfedern erfiillen unzahlige Einsatzanforderungen.

45

-BLOCK will assist you in moving heavy loads and lock them in a desirable position.

-BLOCK gas

PL

SPREZYNY BLOKOWANE ' /-BLOCK

Sprezyny blokowane "/ -BLOCK ptynnie regulujg prace urza-
dzen. Z pomoca tego typu sprezyn z tatwoscig osigga sie zadane
potozenie i utrzymuje ciezar w réwnowadze. Sprezyny . ~-BLOCK
beda pomocne zawsze, gdy konieczne jest podniesienie
ciezkiego elementu i zatrzymanie go w zadanym potozeniu.
Jakiekolwiek sa oczekiwania - czy zupetnej blokady czy ptynne;j
amortyzacji wokot okreslonego punktu potozenia-sprezyna © /-
BLOCK je spetni.



RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

-BLOCK (AS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE

Yy
|

I ‘ B
tMiUX? ¢7{ / ¢M3

822

AVAILABLE EXT. FORCE: 40 N - 1000 N/ VERFUGBARE AUSSCHUBKRAFT: 40 N - 1000 N / ZAKRES Slk PRZY WYSUWIE TOCZYSKA: 50 N - 1200 N

ol e @ — == = &

INSTALLATION RELEASE S INSTALLATION

BLOCKING TYPE DIRECTION STROKE (MM) BLOCKING FORCE STROKE (MM) LENGTH (MM) EXT. FORCEF1 (N) ORDER NO.
25 122 4330001
50 172 4330002
75 222 4330003
100 272 4330004
MM 125 322 4330005
e 150 372 4330006
FLEXIBLE HEDLIEE 175 22 = 1330007
200 472 4330008
250 572 4330009
300 672 4330010
350 772 4330011
400 872 4330012
25 136 4331001
50 200 4331002
75 264 4331003
i) ANY >2,5 PULL: 100 327 4331004
MAX. 6000N 125 391 4331005
HELDIL PUSH: 150 455 1000 4331006
AL F1X3,5 175 518 4331007
DIRECTION ! -
200 582 4331008
250 710 4331009
300 837 4331010
25 158 4332001
50 236 4332002
‘L%, PUSH: 75 315 4332003
MAX. 6000N 100 394 4332004
RIGID IN PULL: 125 473 e | u332005
AL F1X2,5 150 552 4332006
DIRECTION U | a9esbo
175 630 4332007
200 709 4332008

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. Progression: flexible: 40% / rigid on tension and compression: 50%.

A wide range of mountings for the cylinder can be found on page 32/33

DE Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Progression- flexibel: 40% / starre Blockierung auf Zug and Druck: 50%.
Eine breite Auswahlan passenden Anschlussteilen am Zylinder finden Sie auf Seite 32/33

PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania - prosimy o kontakt.

Progresja: elastyczna: 40% / sztywna przy sciskaniu i wysuwie ttoczyska: 50%. Szeroki zakres mocowan od strony cylindra mozna znalez¢ na stronach 32/33
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-BLOCK (AS SPRINGS / GASDRUCKFEDERN / SPREZYNY GAZOWE

165 [ 11

NW!
|

s | o
M10x1 ¢1{ / ?MIU

$28

AVAILABLE EXT.FORCE : 50 N - 1200 N/ VERFUGBARE AUSSCHUBKRAFT: 50 N - 1200 N / ZAKRES SIt PRZY WYSUWIE TeOCZYSKA: 50 N - 1200 N

ol e @ — == = «

INSTALLATION RELEASE S INSTALLATION

BLOCKING TYPE DIRECTION STROKE (MM) BLOCKING FORCE STROKE (MM) LENGTH (MM) EXT. FORCEF1 (N) ORDER NO.

50 178 4340001

75 228 4340002

100 278 4340003

125 328 4340004

=/VV\$ 150 378 4340005

FLEXIBLE FLEXIBLE 175 428 4340006

200 478 4340007

250 578 4340008

300 678 4340009

350 778 4340010

400 878 4340011

50 198 4341001

75 256 4341002

100 315 4341003

i ANY >2,5 PULL: 125 374 1200 4341004

MAX. 8000N 150 433 4341005

RIGID IN PULL: 175 491 4341006

PULLING F1X5,5 200 550 4341007

DIRECTION 250 668 4341008

300 785 4341009

350 903 4341010

50 216 4342001

75 281 4342002

=é, PUSH: 100 347 4342003

MAX. 8000N 125 413 4342004

BB PULL: 150 479 4342005

AL F1X4,5 175 544 4342006
DIRECTION U | aeadbo

200 610 4342007

250 742 4342008

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. Progression: flexible: 40% / rigid on tension and compression: 50%.

A wide range of mountings for the cylinder can be found on page 36/37

DE Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Progression- flexibel: 40% / starre Blockierung auf Zug and Druck: 50%.
Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen am Zylinder finden Sie auf Seite 36/37

PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania - prosimy o kontakt.

Progresja: elastyczna: 40% / sztywna przy sciskaniu i wysuwie ttoczyska: 50%. Szeroki zakres mocowar od strony cylindra mozna znalez¢ na stronach 36/37
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-TRAC

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

-TRAC traction (pulling) gas springs operate in reverse function, where force generated
by compressed gas is pulling a piston rod into a cylinder.

-TRAC traction gas springs deliver a technically superior and economically effective complete solution
where pushing gas springs can only be used with complicated and partly ineffective force transmission.
Robust design, high quality materials and a rigorous production process combine to ensure long lasting

and reliable performance of - /~-TRAC gas springs.

DE

-TRAC ZUGGASFEDERN

-TRAC Zuggasfedern arbeiten in umgekehrter Funktionswei-
se, wobei die durch den Gasdruck erzeugte Kraft die Kolbenstan-
ge in den Zylinder zieht. " “~-TRAC Traktionsgasfedern liefern
technisch lberlegene und wirtschaftliche Komplettldsungen,
wo Standardgasfedern nur mit komplizierter und teilweise un-
effektiver Kraftlibertragung eingesetzt werden kénnen.
Robustes Design, hochwertige Materialien und ein kompro-
missloser Produktionsprozess garantieren eine langlebige und

zuverldssige Qualitat der -/ ~-TRAC Gasfedern.

49

PL

CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE |/ -TRAC

Sprezyny gazowe ' ~-TRAC pracuja odwrotnie niz standardowe
sprezyny pchajace. Sita powstata przy kompresji gazu wciaga
ttoczysko do wnetrza cylindra. Sprezyny "/ -TRAC dostarczajg
rozwigzanie technicznie doskonate ekonomicznie, efektywne i
kompletne, dla ktérego w potencjalnie zastosowanych stan-
dardowych sprezynach gazowych przenoszenie sity mogtoby sie
okazac¢ zbyt skomplikowane i czesciowo nieskuteczne. kgczymy
solidno$¢ konstrukeji, wysokiej jakosci materiaty i rygorystyczny
proces produkcji, aby zapewni¢ dtugotrwatos¢ i niezawodnos¢

sprezyn gazowych - ~TRAC.



-TRAC TRACTION GAS SPRINGS / GASZUGFEDERN / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE

RST Roztocze

LOCKING SOLUTIONS

A
.
A

TRACTION GAS SPRING 6/19 / GASZUGFEDER 6/19 / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE 6/19
AVAILABLE PULLING FORCE: 20 N - 500 N / VERFUGBARE ZUGKRAFTE: 20 N - 500 N / ZAKRES Sik: 20 N - 500 N

[Fil

L
DIAMETER DIAMETER THREAD THREAD S CONTRACTED TRACTION

PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) STROKE (MM) LENGTH (MM) FORCEF1 (N) ORDER NO.
25 85 400 6120001

50 110 400 6120002

75 135 400 6120003

100 160 400 6120004

g Lb/ LS 2 125 185 400 6120005
150 210 400 6120006

200 260 400 6120007

250 310 400 6120008

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on page 27/28
Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 27/28

PL W celu uzyskania informacji dotyczgcych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowari znajduje sie na stronach 27/28

TRACTION GAS SPRING 8/22 / GASZUGFEDER 8/22 / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE 8/22
AVAILABLE PULLING FORCE: 30 N - 1000 N / VERFUGBARE ZUGKRAFTE: 30 N - 1000 N / ZAKRES Slk: 30 N - 1000 N

Fi
L
DIAMETER DIAMETER THREAD THREAD S CONTRACTED TRACTION

PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) STROKE (MM) LENGTH (MM) FORCE F1 (N) ORDER NO.

50 120 1000 6230001

75 145 1000 6230002

100 170 1000 6230003

125 195 1000 6230004

8 22 M8x10 M8x 10 150 220 1000 6230005

175 245 1000 6230006

200 270 1000 6230007

250 320 1000 6230008

300 370 1000 6230009

EN  For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on page 32/33
DE Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahlan passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 32/33

PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowari znajduje sie na stronach 32/33
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-TRAC TRACTION GAS SPRINGS / GASZUGFEDERN / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE

. .
A
|

TRACTION GAS SPRING 10/28 / GASZUGFEDER 10/28 / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE 10/28
AVAILABLE PULLING FORCE: 50 N - 1500 N / VERFUGBARE ZUGKRAFTE: 50 N - 1500 N / ZAKRES Sik: 50 N - 1500 N

Fi
l
DIAMETER DIAMETER THREAD THREAD S CONTRACTED TRACTION

PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) STROKE (MM) LENGTH (MM) FORCEF1 (N) ORDER NO.

50 130 1500 6340001

75 155 1500 6340002

100 180 1500 6340003

125 205 1500 6340004

150 230 1500 6340005

10 28 M10x 11 M10x 11 175 255 1500 6340006

200 280 1500 6340007

250 330 1500 6340008

300 380 1500 6340009

350 430 1500 6340010

400 480 1500 6340011

N For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on page 36/37
Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 36/37

PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowar znajduje sie na stronach 36/37

[~

DIAMETER
PISTON ROD (MM)

14

TRACTION GAS SPRING 14/40 / GASZUGFEDER 14/40 / CIAGNACE SPREZYNY GAZOWE 14/40

AVAILABLE PULLING FORCE: 100 N - 4000 N/ VERFUGBARE ZUGKRAFTE: 100 N - 4000 N/ ZAKRES Slk: 100 N - 4000 N

F1
L
DIAMETER THREAD THREAD S CONTRACTED TRACTION
CYLINDER (MM) PISTON ROD (MM) CYLINDER (MM) STROKE (MM) LENGTH (MM) FORCEF1 (N) ORDER NO.
100 195 4000 6450001
125 220 4000 6450002
150 245 4000 6450003
175 270 4000 6450004
200 295 4000 6450005
40 M14x1,5x15 | M14x1,5x15 225 320 2000 5450006
250 345 4000 6450007
.. |
350 455 4000 6450009
400 495 4000 6450010

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us. A wide range of mountings can be found on page 39
DE Weitere auf Ihre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an. Eine breite Auswahl an passenden Anschlussteilen finden Sie auf Seite 39

PL W celu uzyskania informacji dotyczgcych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt. Szeroki zakres mocowar znajduje sie na stronach 39
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-INOX
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-INOX stainless steel gas springs provide excellent resistance in demanding environmental conditions.

The stainless steel materials used in production ensure excellent protection against humidity and corrosive

compounds.

-INOX gas springs are standard for applications in the food industry, medical devices and countless other
industrial and consumer areas where excellent corrosion resistance, refined appearance or magnetically

neutral properties are desirable.

DE

~INOX EDELSTAHLGASFEDERN

-INOX-Edelstahlgasfedern eine

Bestdndigkeit bei anspruchsvollen Umgebungsbedingungen.

bieten hervorragende
Die in der Produktion verwendeten Edelstahle gewahrleisten
einen zuverldssigen Korrosionsschutz gegen Feuchtigkeit und
korrosive Einflisse.

~-INOX-Gasfedern sind der Standard fir Anwendungen in der
Lebensmittelindustrie, Medizintechnik und zahlreichen anderen
Industrie- und Anwendungsbereichen, in denen exzellente Kor-
rosionsbestandigkeit, edle Optik sowie weitgehend unmagneti-
sche Eigenschaften benétigt werden.
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PL

SPREYNY ZE STALI NIERDZEWNE)
-INOX

Sprezyny gazowe
szkodliwe czynniki rodowiska. Uzycie do produkcji materiatow

-INOX cechuje doskonata odpornos¢ na

ze stali nierdzewnej zapewnia odpornos¢ wyrobu w atmosferze
o wysokiej wilgotnoscii w obecnosci czynnikow powodujacych
korozje.

-INOX to doskonata propozycja dla urzadzen do przecho-
wywania i przetwarzania zywnosci, wyposazenia medycznego i
wszelkich urzadzen instalowanych na zewnatrz -czyli wszedzie
tam, gdzie pozadane sg wtasciwosci antykorozyjne i antymagne-
tyczne stali nierdzewne;j.
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L [ N
: S - |
STAINLESS GAS SPRING 8/19
EXT.FORCE: 50 N - 700 N/ AUSSCHUBKRAFT: 50 N - 700 N/ SIEY PRZY WYSUWIE TLOCZYSKA: 50 N - 700 N
THREAD THREAD s l
PISTON ROD CYLINDER STROKE EXTENDED LENGTH EXT. FORCEF1 ORDER NO.
50 145 7220001
75 195 7220002
100 245 7220003
125 295 7220004
150 345 7220005
M8 (x9,0) M8 (x8,0) = = 700 P TIIE
200 445 7220007
225 495 7220008
250 545 7220009
300 645 7220010
STAINLESS GAS SPRING 10/23
EXT.FORCE: 100 N - 1000 N/ AUSSCHUBKRAFT: 100 N - 1000 N / SIEY PRZY WYSUWIE TLOCZYSKA: 100 N - 1000 N
75 195 7330001
100 245 7330002
125 295 7330003
150 345 7330004
175 395 7330005
M8 (x9,0) M8 (x8,0) o e 1000 B0
250 545 7330007
300 645 7330008
350 745 7330009
400 845 7330010
STAINLESS GAS SPRING 14/28
EXT.FORCE: 100 N - 2000 N/ AUSSCHUBKRAFT: 100 N - 2000 N / SIEY PRZY WYSUWIE TLOCZYSKA: 100 N - 2000 N
100 260 7440001
150 360 7440002
200 460 7440003
250 560 7440004
275 610 7440005
M10 (x10,5) M10 (x10,0) o o= 2000 “hte
350 760 7440007
400 860 7440008
450 960 7440009
500 1060 7440010

EN For further gas spring solutions tailored to your application, please contact us.
DE Weitere auf lhre Anwendung abgestimmte Gasfedern bieten wir lhnen gerne an.
PL W celu uzyskania informacji dotyczacych sprezyn gazowych dopasowanych do konkretnego zastosowania, prosimy o kontakt.
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~INOX MOUNTINGS EDELSTAHL-BEFESTIGUNGSELEMENTE / MOCOWANIA ZE STALI NIERDZEWNE

FOR GAS SPRING 8/19 AND 10/23 / FUR GASDRUCKFEDER 8/19 AND 10/23 / DLA SPREZYN GAZOWYCH 8/19110/23

f

EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY S
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
oo2s642 | 81 | 20 | 10 | w8 | - | 16 | - | SX

CLEVIS WITH BOLT/ GABELKOPF MITBOLZEN / Gk OWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b c d e f sW MATERIAL
oo2s643 | 8 | 32 | 8 | w8 | 16 | - | - sX

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK /£ACZE PRZEGUBOWE V L

DIMENSIONS REGARDING SKETCH : % {
= =
N
ORDERNO. a b G d e f sw MATERIAL S
0025563 ‘ M8 17 30 M8 13 12 m SX

FOR GAS SPRING 14/28 / FUR GASDRUCKFEDER 14/28 / DLA SPREZYN GAZOWYCH 14/28

EYELET/ AUGE / UCHWYT OCZKOWY
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b c d e f sw MATERIAL
oozs645 | 81 | 20 | 12 | w0 | - | 19 | - | sX

CLEVIS WITH BOLT/ GABELKOPF MITBOLZEN / GOWICA WIDELKOWA ZE SWORZNIEM
50// DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b c d e f sW MATERIAL
oozs646 | 10 | s | 10 | w0 | 20 | - | - X

ANGLE JOINT/ WINKELGELENK /+ACZE PRZEGUBOWE
E@/ DIMENSIONS REGARDING SKETCH AN, E

ORDER NO. a b c d e f sw MATERIAL
0026564 | M10 20 | 35 | Mo | 16 | 16 13 X 1

ENG DE PL

Materialdicke grubos¢ materiatu
Aluminium

Stahlverzinkt

Stahl zinkeisenbeschichtet
Edelstahl

Kunststoff

Zinkdruckguss verzinkt

material thickness
aluminium

stal (biaty ocynk)
stal (czarny ocynk)

aluminum
steel zinc coated

steel zinciron coated
stal nierdzewna

plastik
odlew cynkalowy (biaty ocynk)

stainless steel
plastic
zinc die-cast zinc coated

N T ®OO®VO >k
X = N

N 7w wvn>sk
Qe >l

N T VYV >sk
X TN
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-ABS dampers bring moving loads under control and counteract unwanted oscillations or vibrations effectively.

The

-ABS dampers and oil brakes are designed and manufactured according to the customer’s specific kine-

matic requirements. Various mediums such as gas under pressure, hydraulic oils and mechanical springs are
used to achieve the desired mode of action and the optimum end result.

DE

-ABS DAMPFER UND OLBREMSEN

-ABS-Dampfer bringen bewegte Massen unter Kontrolle und
wirken unerwiinschten Schwingungen oder Vibrationen wirkungs-
voll entgegen.
Dabei werden die " /~ABS Dampfer und Olbremsen speziell nach
den kinematischen Kundenforderungen ausgelegt und gefertigt.
Verschiedene Medien wie Gasdruck, Hydraulikéle und mechani-
sche Federn werden eingesetzt, um die gewiinschte Wirkungs-

weise und das optimale Ergebnis zu erzielen.
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PL

TEUMIKI | HAMULCE OLEJOWE '/ -ABS

Tumiki
lowac obciazenia iaktywnie przeciwdziata¢ niepozadanym oscy-
lacjom lub drganiom. Ttumiki " “-ABS sa projektowane zgodnie
ze specyficznymi wymaganiami kinematycznymi okreslonymi

-ABS, w tym hamulce olejowe maja za zadanie kontro-

przez klientéw. Rozne sktadniki, takie jak gaz pod cisnieniem,
olej i sprezyny mechaniczne sa wykorzystywane do osiggniecia
pozadanego trybu dziatania i optymalnego efektu koncowego.
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-ABS  DAMPERS AND OIL BRAKES / DAMPFER UND OLBREMSEN / TEUMIKI | HAMULCE OLEJOWE

R = /111118
Iy 2 2 T — LR ~ %& COMBINATION
123 e ——— —_—r —C— WITH COIL SPRINGS
yuyu max S
D el
ANY
DIAMETER DIAMETER MAX. DAMPING INSTALLING NO OUTSIDE ON
TYPE PISTON ROD CYLINDER FORCE STROKE F1 EXT. FORCE DIRECTION IDLE STROKE INTERNAL PISTON ROD
HC 06/15 6 15 500N 50 -200mm X X
HC-G 06/15 6 15 500N 50 - 200mm X X X
HC-S06/15 6 15 500N 50 -200mm X X X X X
HC 08/19 8 19 800N 50 - 300mm X X
HC-G 08/19 8 19 800N 50 - 300mm X X X
HC-S08/19 8 19 800N 50 - 300mm X X X X X
HC 08/22 8 22 1000N 50 - 300mm X X
HC-G 08/22 8 22 1000N 50 - 300mm X X X
HC-S 08/22 8 22 1000N 50 - 300mm X X X X X
HC 10/22 10 22 1500N 75 - 400mm X X
HC-G 10/22 10 22 1500N 75 - 400mm X X X
HC-S10/22 10 22 1500N 75 - 400mm X X X X X
HC10/28 10 28 2000N 75 - 400mm X X
HC-G 10/28 10 28 2000N 75 - 400mm X X X
HC-S 10/28 10 28 2000N 75 - 400mm X X X X X
HC 10/40 10 40 2500N 75 - 400mm X X
HC-G 10/40 10 40 2500N 75 - 400mm X X X
HC-S 10/40 10 40 2500N 75 - 400mm X X X X X
HC 14/40 14 40 3000N 75-500mm X X
HC-G 14/40 14 40 3000N 75 -500mm X X X
HC-S 14/40 14 40 3000N 75-500mm X X X X X
HC 20/40 20 40 5000N 100 - 600mm X X
HC-G 20/40 20 40 5000N 100 - 600mm X X X
HC-S 20/40 20 40 5000N 100 - 600mm X X X X X
ENG DE PL
HC hydraulic control HC hydraulisch reguliert HC ttumik hydrauliczny
HC-G  hydraulic control with gas pressure HC-G  hydraulisch reguliert mit Gasdruck HC-G  ttumik hydrauliczny dopetniony gazem
HC-S  hydraulic control with separation piston HC-S  hydraulisch reguliert mit Trennkolben HC-s  ttumik hydrauliczny z ttokiem oddzielajacym
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-ACCESSORIES offer protection, additional functions,
safety and a variety of mounting options for our products.

DE PL

ZUBEHOR AKCESORIA

-ACCESSORIES bieten Schutz, zusatzliche Funktionen, Si- -AKCESORIA zapewniajg ochrong, bezpieczenstwo, dodat-
cherheit sowie eine Vielzahl von Befestigungsmoglichkeiten fiir kowe funkcje, a takze umozliwiajg wiele opcji montazu naszych
unsere Produkte. produktow.



~ACCESSORIES

2

BALLSTUD / KUGELZAPFEN / SWORZEN KULOWY

DIMENSIONS REGARDING SKETCH

. *G**ffﬁ

ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
0025024 M6 13 - - 10 12 13 sz
0025037 M8 12 - - 10 12 13 sz
0025114 M8 13 - - 10 17 13 sz
0025117 M8 15 - - 10 17 13 sz
0025163 M8 18 - - 10 17 13 sz
0025247 M8 14 - - 10 25 13 sz
0025646 M8 16 - - 13 13 1 sz
0025647 M10 20 - - 13 16 17 sz
NUT/MUTTER / NAKRETKA
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b ® d e f SW MATERIAL
0048031 M6 5 - - 10 sz
0048032 M8 6,5 13 sz
0048033 M10 8 17 sz
0048034 M10x1 5 17 sz
CLEVIS PIN/ LAGERBOLZEN / SWORZEN
‘g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b c d e f SW MATERIAL
oozse48 | 8 | 19 | 39 | w8 | 12 14 sz
SLRETAINER/ SL SICHERUNGSCLIP / MOCOWANIE ZABEZPIECZAJACE
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b d e f SW MATERIAL
025649 | 8 | | 1w | 18] - sz
BEARING HINGE / LAGERSCHUH / ZAWIAS EOZYSKOWY
‘Eo/ DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f SW MATERIAL
0025650 8 51 17 6,5 13 20 sz
0025651 8 85 23 6,5 13 22,5 sz
ANGLE BRACKET / WINKELBESCHLAG / UCHWYT KATOWY
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b c d e f h MATERIAL
oozses2 | 10 | 38 | 19 | 51 | 125 8 20 sz
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~ACCESSORIES

=

BRACKET/BESCHLAG / UCHWYT
DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b © d e f W MATERIAL
0025653 8 | ss | 3 | a2 | 16 | mn | sz
BRACKET/ BESCHLAG / UCHWYT
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDERNO. a b ® d e f sw MATERIAL
0025654 10 55 30 42 17 sz
0025655 13 55 30 42 175 - sz

FOR GAS SPRINGS 8/19/ FUR GASDRUCKFEDER 8/19 / DLA SPREZYN GAZOWYCH 8/19 (10,5 MM STROKE REDUCTION / 10,5 MM HUBREDUZIERUNG / 10,5 MM - REDUKCJA SKOKU)

LOCKING TUBE / ARRETIERROHR / TUBA BLOKUJACA

— DIMENSIONS REGARDING SKETCH

= —=
S
ORDERNO. STROKE a b c d MATERIAL
0026565 100 8 25 28 98 Sz+painted
0026566 125 8 25 28 123 Sz+painted
0026567 140 8 25 28 138 Sz+painted
0026568 160 8 25 28 158 Sz+painted
0026569 175 8 25 28 173 Sz+painted
0026570 200 8 25 28 198 Sz+painted
0026571 220 8 25 28 218 Sz+painted
0026572 250 8 25 28 248 Sz+painted
0026573 275 8 25 28 273 Sz+painted
0026574 300 8 25 28 298 SZ+painted
0026575 350 8 25 28 348 Sz+painted
LOCKING STRUT/ ARRETIERSTUTZE / SZYNA BLOKUJACA
FOR GAS SPRINGS 10/22 AND 14128  FUR GASDRUCKFEDER 10122 UND 14128 /DLA SPREZYN GAZOWYCH 10/22 114128
g — DIMENSIONS REGARDING SKETCH
e
S
ORDERNO. STROKE a b c d MATERIAL
0025656 100 8,5 15 18,5 115 sz
0025657 125 8,5 15 18,5 140 sz
0025658 150 8,5 15 18,5 165 sz
0025659 175 8,5 15 18,5 190 sz
0025660 200 8,5 15 18,5 215 sz
0025661 250 8,5 15 18,5 265 sz
0025662 300 8,5 15 18,5 315 sz
0025663 350 8,5 15 18,5 365 sz
0025664 400 8,5 15 18,5 415 sz
0025665 450 8,5 15 18,5 465 sz
0025666 500 8,5 15 18,5 515 sz
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PROTECTION TUBE / SCHUTZROHR / TUBA OCHRONNA
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FORGAS SPRINGS 10/22/ FUR GASDRUCKFEDER 10/22 / DLASPREZYN GAZOWYCH 10/22 (10,5 MM STROKE REDUCTION / 10,5 MM HUBREDUZIERUNG/ 10,5 MM - REDUKCJA SKOKU)

DIMENSIONS REGARDING SKETCH

= ==
S

ORDER NO. STROKE a b c d MATERIAL ‘ d
0025667 100 9,5 23,5 26 125 P

0025668 125 9,5 23,5 26 150 P

0025669 150 9,5 23,5 26 175 P | ;
0025670 160 9,5 23,5 26 185 P sl <€ S— - T
0025671 175 9,5 23,5 26 200 P }
0025672 200 9,5 23,5 26 225 P _ 10,5

0025673 250 9,5 23,5 26 275 P

0025674 300 9,5 23,5 26 325 P

0025675 350 9,5 23,5 26 375 P

0025676 390 9,5 23,5 26 415 P

0025677 450 9,5 23,5 26 475 P

PROTECTION TUBE/ SCHUTZROHR /TUBA OCHRONNA

FORGAS SPRINGS 14/28/ FUR GASDRUCKFEDER 14/28 / DLASPREZYN GAZOWYCH 14/28 (10,5 MM STROKE REDUCTION / 10,5 MM HUBREDUZIERUNG / 10,5 MM - REDUKCJA SKOKU)

DIMENSIONS REGARDING SKETCH

=1 —
S

ORDER NO. STROKE a b c d MATERIAL
0025678 100 12,5 29 32 130 P
0025679 150 12,5 29 2 180 P
0025680 200 12,5 29 32 230 P
0025681 250 12,5 29 2 280 P
0025682 275 12,5 29 32 305 P
0025683 300 12,5 29 32 330 P
0025684 325 12,5 29 32 355 P
0025685 350 12,5 29 32 380 P
0025686 375 12,5 29 32 405 P
0025687 395 12,5 29 32 425 P
0025688 450 12,5 29 32 480 P
0025689 500 12,5 29 32 530 P

RELEASE HEAD / AUSLOSEKOPF / GEOWICA ZWALNIAJACA
g DIMENSIONS REGARDING SKETCH
ORDER NO. a b [ d e f SW MATERIAL
0048029 81 | 30 | n | mioxa | z

RUBBER BUMBER AND WASHER / GUMMIPUFFER UND SCHEIBE / ZDERZAK GUMOWY / PODKLADKA

2

DIMENSIONS REGARDING SKETCH

ORDER NO. a b © d e f sw MATERIAL
0048035 21 10,5 2 - P
0048036 20 10,5 3 = rubber/ Gummi

o4




~ACCESSORIES

BOWDEN WIRE / BOWDENZUG / LINKA BOWDENA

=

—_—
S
ORDER NO. STROKE
0048028 500
0048027 650
0048030 1000
0048026 1200

material thickness
aluminum

steel zinc coated

steel zinciron coated
stainless steel

plastic

zinc die-cast zinc coated

5,7
= 2
N :FHJDZE— = HT
© 7 %_H_FEE—A [ =S g g
s: 40 25

Materialdicke

Aluminium

Stahlverzinkt
Stahlzinkeisenbeschichtet
Edelstahl

Kunststoff

Zinkdruckguss verzinkt

65

grubos$¢ materiatu

aluminium

stal (biaty ocynk)

stal (czarny ocynk)

stal nierdzewna

plastik

odlew cynkalowy (biaty ocynk)
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